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ص ِّل َو َسلِّ ْـم َدائِّمـاً أَبـَ ًـدا
َ الي
َ َم ْو
اْلَْل ِّق ُكلِّ ِّه ِّـم
ْ ـك َخْيـ ِّـر
َ َِّعلى َحبِّْيب
ِّ
ِّ ْ َْي والثَّـ َقل
ِّ
ـْي
َ َُُْمَ َّم ٌد َسـي ُد الْ َكـ ْـون
ٍ ـْي ِّمن عُـر
ِّ
ب َّوِّم ْن َع َج ِّـم
ْ ْ ْ َوالْ َف ِّريْـ َق
(O) My Lord! Send salutations and greetings forever upon Your beloved ( A) who is the
best of all creations. (The beloved Prophet) Muhammad (A) is the Leader of both worlds
and both creations (man and jinn); and of both groups, Arabs and non-Arabs.
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PROLOGUE
The Qaseedah Burdah, (The Poem of the Scarf) or the Mantle or Cloak of Rasoolullah

A is

a Qaseedah (panegyric) composed by Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu
Abdullah Muhammad Bin Hasan Al-Busiri رمحة هللا عليهin the praise of Rasoolullah

A. Imam

Busiriرمحة هللا عليهwas born in Egypt in 608 A.H. and died in 695 A.H.
Imam Busiri رمحة هللا عليهcomposed the Qaseedah after suffering from a stroke which left him
partially paralyzed. He رمحة هللا عليهprayed to Allah Almighty to make well and bestow him
recovery from his disease. Then, after praying, he رمحة هللا عليهfell asleep. In his dream, he رمحة
هللا عليهsaw himself reciting the Qaseedah upon Nabi Akram. After reciting, Nabi Akram
touched the paralyzed part of his body and put his Burdah (blanket) over him. When
Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Al-Busiri رمحة هللا عليهawoke, he رمحة هللا عليهdiscovered
that he رمحة هللا عليهhad been cured of his paralysis.
Since then, the verses of The Qaseedah Burdah have been learnt by heart and many
people have inscribed on the walls of mosques and religious institutes all over the Muslim
world; and it is also recited with eager, spirit and love.
It’s also nice to learn that more than 90 commentaries have been written on this
Qaseedah Burdah; and has been translated in many languages of the world including
Turkish, Urdu, Berber, Punjabi, German, French, English, Persian and Saraiki.
In relation to Durood, Allah Almighty recounts in the Holy Qur`an:
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“Verily, Allah (Almighty) and His (all) Angels keep sending Durood (salutations) on Nabi
(Mukarram

A). O believers! You (do) send salutations and greetings on him (A).”

Similarly, the virtues and importance of Durood is described in too many Ahadith.
Hadhrat Anas Bin Malik narrates: the Holy Prophet (A) said, "The person who recites
durood once upon me, Allah (Almighty) sends (His) blessings, removes his ten sins and
ten steps of his status are raised for him".

2

Hadhrat Hasan Bin Ali narrates: the Holy Prophet

A said, "Recite durood upon me

wherever you are; indeed, your durood (does) reach me".3
With the blessings of Allah Almighty, for the first time in the history of Islam, Minhaj ul
Qur`an International has organized to recite durood upon Nabi Mukarram

Aday and night

without any disconnection and pause in Central Secretariat of Tehreek. The building,
nominated for this purpose is called "Gosha-e-Durood". Where Insha`Allah the voices of
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صحبه َوََب ِّرک َو َسلِّم
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will rise till doomsday.
This is the blessings of Allah Almighty Who has bestowed His special Rahmat on us that
He has made us amongst the Muslims; and then amongst the followers of His beloved
Prophet Hadhrat Muhammad (A). It’s our faith that the reciting and sending Durood upon
Nabi Akram (A) is such an ‘Ebadah ( )عبادتwhich is never rejected. It gives us the
guarantee of its acceptance (approval).
I request all of my brothers and sisters to make their habit to recite the Durood on a
daily basis as much as they can. This would show our deepest love with our Nabi Akram
(A); and this is how we can hold the rope of Allah Almighty; and do spread this message
to the masses to your level best. The habitation of reciting the Durood is also the
guarantee that Allah Almighty would take the responsibility of all works of reciter
regarding both this life and Hereafter.
I am really thankful to all who assisted and guided me in writing this book especially Mr.
Muhammad Farooq Rana and Mr. Sajjad ul Aziz Qadri. May Allah Almighty give all of us
such a reward which causes the real pleasure and never leads to decline.

I have tried my level best to make perfection and would appreciate if the reader of this
book lets me know about any shortcoming regarding the translation of Qaseedah Burdah.
I pray to Allah Almighty to forgive all of our sins, especially of those who recite, spread
the message of recitation of Durood, teach the Durood, listen to the Durood, convince to
it and publicize the Durood; and give all of us love for Nabi Akram ( A), his Family, his
Companions (

); and give who follow them, the real peace and calm and the success in

both this life and Hereafter for the sake of His beloved Prophet Muhammad ( A).
[1] Al-Ahzab, 33:56
[2] Nasa’i, As-Sunnan, kitab-us-sahw, 4:50#1297
[3] Tabarani, Al-Mu’Jam-ul-Kabir, 3:82#2729.
Shahid Hamid Gill
June 9, 2006
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THE VIRTUES AND SPECIALTIES OF QASEEDAH BURDAH
Nabi Mukarram

A said: "None of you has (perfect) Eman (Faith) until I am more beloved

to him than his parents, his children and all mankind".
Love for Rasoolullah A, no doubt, is the perfection of our Eman. This love can only be
achieved if we know and understand the perfections and lofty status of Sayyidina
Rasoolullah

A in the sight of Allah Almighty. The coming translation and commentary of

the Qaseedah Burdah highlights the exalted status and perfections of Sayyidina
Rasoolullah

A.

The virtues of Qaseedah Burdah are countless; some of its virtues and specialties which
are written in the books are as under:
•

For long life (blessings in life) recite Qaseedah Burdah for 1001 times.

•

For taking away of difficulties recite it for 71 times.

•

For the removal of drought recite it for 300 times.

•

For wealth and effects recite it for 700 times.

•

To have male offspring (children) recite it for 116 times.

•

To make possible and easy all difficult tasks recite it for 771 times.

•

One, who recites Qaseedah Burdah daily or gets someone else to recite it, and thereafter
makes Damm (blow) on him, will be safeguarded from all hardships.

•

One who recites Qaseedah Burdah once daily and makes Damm (blow) on his children,
they will be blessed with long life.

•

One who recites it for 17 times on a Thursday evening for 7 weeks will become pious and
wealthy.

•

Whoever recites it in his bedroom for any work or special motives, those motives and
purposes will be shown to him in a dream.

•

One who recites it for 41 times in an old graveyard for 40 days, his enemies will be
destroyed.

•

Whoever recites it once daily on rose water for 7 days and gives it to someone to drink,
the memory of that person who drinks that rose water will increase tremendously.

•

One, who is afflicted with a great mishap, misfortune, calamity or hardship, should keep
3 fasts and daily recite it for 21 times.

•

Whoever writes it with musk and saffron and hangs it around his neck, will be
safeguarded from seventy sufferings and troubles.

•

The house, in which Qaseedah Burdah is read 3 times daily, will be protected from big
troubles.

•

If a person has important work, he should recite it for 26 times at the night of Jum’ah
(Thursday evening) and give 26 things in charity.

•

The house, in which this Qaseedah is kept, will be safe-guarded from thieves, etc.

•

Whoever recites Qaseedah Burdah for 7000 times in his lifetime, will live up to the age of
one hundred years.

•

Whoever reads it over rose water and sprinkles it over his clothes, will become respected
and loved by the creation of Allah Almighty.

•

If a person recites it once daily during his journey, will be protected from ail hardships of
travel.

•

One who is in debt should recite it for 1000 times.

•

If someone recites Qaseedah Burdah for 41 times, or has someone else to read it for him
at the night of Jum’ah, for a certain aim or purpose, his aim or purpose will be fulfilled.

•

The house in which this Qaseedah Burdah is read regularly will be saved from seven
things:

•

The evil of Jinn.

•

Plague and epidemics.

•

Smallpox.

•

Diseases of the eyes.

•

Misfortune.

•

Insanity.

•

Sudden death.

•

The house in which the Qaseedah is read daily, its inhabitants will also be bestowed with
seven benefits:

•

•

Long life.

•

Abundance in sustenance.

•

Good health.

•

Help (from Allah).

•

One will see the Noor (splendour) of Sayyidina Rasoolullah

•

Wealth.

•

Happiness and contentment.

A.

Whoever wishes to know whether he will get benefit or harm from a journey , should read
the Qaseedah Burdah for 3 times, and before reading it, he should recite Durood 1000
times, he will thereafter be informed in a dream by Rasoolullah

A whether it would be

beneficial or harmful to travel.
•

One, who wishes to know the condition of a traveler, should recite the Qaseedah Burdah
for 3 times along with Durood on a Thursday night.

•

To remove the evil effect of jinn, read once daily for 40 days and make Damm (blow) on
the affected person.

•

If a child is born, then read it for 9 times on sea water and bath the child with it. The
child will be saved from all types of disasters and calamities.

•

For labour pains (child birth), read for 3 times and blow (make Damm) on rose water.
Mix the rose water with ordinary water and drink it. Place a little on the loins as well;
there would be ease in child birth immediately.

•

One, who reads Qaseedah Burdah once after getting on a ship and passes through a
severe storm, will be safeguarded.

•

One, who is in jail, should recite it continuously and he will be released.

•

If lands are infertile and barren, read and blow (make Damm on the seeds, thereafter
plant them, there would be abundant crops.

•

If farmlands are infested or plagued with locusts, then recite Qaseedah Burdah for 7
times on sand and sprinkle it through the lands. Wherever the sand falls, that land will
not be infested again.
In conclusion we find that for whatever purpose "Qaseedah Burdah" is read, Insha`Allah
that purpose will be fulfilled with the precondition that ones earnings and food is halaal
(permissible).
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Section One
Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan Al-Busiri رمحة
هللا عليهhas spoken about his love for Rasoolullah

A. He رمحة هللا عليهtries to conceal this love and

his beloved. This is why we see that He رمحة هللا عليهhas not described the name of
Rasoolullah

A directly in the whole section. We observe that he رمحة هللا عليهhas mentioned the

places and things which are near to Madinah so that Rasoolullah
Rasoolullah

A is pleased. His love for

A has made him uneasy and restless.

أ َِّم ْن تَـ َذ ُّك ِّر ِّج ْ َْي ٍانم بِّ ِّـذ ْي َسـلَِّم
ت َد ْمعـاً َج ٰرى ِّم ْن ُّم ْقلَ ٍةم بِّ َدِّم
َ َمَز ْج
1. Are the tears mixed with blood following (from your eyes) due to your remembrance of
the neighbour of Dhi-Salam (a place near Madinatul Islam).

ِّ الريح ِّمن تِّْل َق
ِّ آء َك
ِّ
اظ َم ٍـة
ْ ُ ِّْ أ َْم َهبَّـت
ِّ ِّ
ض ِّم
َ ِّض الَْ ْب ُق ِِّف الظَّْلماء م ْن إ
َ َوأ َْوَم

2. Or is it because of the breeze blowing from Kaazimah (a place near Madinatul Islam). Or
is it the lighting (that has) struck in the darkness of the night Idham (a place near
Madinatul Islam).

ِّ
ت ا ْك ُف َفا ََهَتَــا
َ فَ َما ل َعْيـنَـْي
َ ك إ ْن قُـ ْل
ِّ
استَ ِّف ْق يَِّه ِّـم
َ َِّوَما ل َق ْلب
َ ك إ ْن قُـ ْل
ْ ت
3. What is the matter with your eyes, (the more) you say to them to stop (the more) they
continue to flow. And what has happened to your heart, (the more) you say to it to come
to its senses (normal condition, the more) it is distracted (troubled).

َّ ب
ب ُمْن َكتِّ ٌـم
ْ أن
َّ ـب
َّ ُاْل
ُّ الص
َْ
ُ أَي َس
ِّ
ضطَ ِّـرِّم
ْ ْي ُمْن َســج ٍم ِّمْنهُ َوُم
َََْما ب

4. Does the lover think that his love can be concealed; while he is constantly shedding tears
and his heart is (constantly) glowing.

لى طَلِّ ِّل
ٰ لَ ْوالَ ا ْْلَٰوى ََلْ تُِّر ْق َد ْمعاً َع
ِّ والَ أ َِّرقْت لِّ ِّـذ ْك ِّر الْب
ـان َوالْ َعلَ ِّـم
َ
َ
َ

5. If you had not fallen in love, you would not have shed tears at the ruins (of your
beloved) nor would you have become restless due to the remembrance of the ban
(cypress tree) and High Mountain.

م
ِّ
ت
ْ ف تُـْنك ُـر ُحبًّا بـَ ْع َد َما َش ِّـه َد
َ فَ َكْي
السـ َق ِّم
َّ َّم ِّع َو
َ بِِّّه َعلَْي
ْ ـك عُ ُد ْو ُل الد

6. So, how can you deny love while your (continuous) shedding tears and (your) illness are
(open) witness (of your love).

ٍ
ض ًـن
َ ت الْ َو ْج ُد َخطَّ ْي َع ْ َبة َّو
َ ََوأَثْـب
ِّ ِّمثْل الْبَـ َه
ك َوالْ َعنَ ِّـم
َ ْلى َخدَّي
ٰ ـار َع
َ

7. And the deepest love has carved two lines of weakness and (constantly shedding) tears
(due to grief and fear) on your cheeks like yellow rose and the reddish tree (hence, your
face is withered).

ف َم ْن أ َْه ٰوى فَـأ ََّرقَِّن
ُ نَـ َع ْم َس ٰرى طَْي
ِّ ب يـعتَ ِّـرض اللَّ َّـذ
ات َِّبألَلَ ِّـم
ْ َو
ُ ْ َ ُّ ُاْل
8. Yes! Thoughts of the beloved came to me at night and kept me awake (and made me
restless) and (indeed) love alters into pain.

ََي الئِّ ِّم ْي ِِّف ا ْْلَٰوى الْعُ ْذ ِّر ِّي َم ْع ِّذ َرًة
ـت ََلْ تَـلُ ِّـم
َ ِّم ِّن إِّلَْي
َ ص ْف
َ ْك َولَ ْو أن

9. You! Who reproach me, regarding my love, excuse me from me to you and if you do
justice, you would not reproach me.

اِل الَ ِّس ِّـري ِِّبُ ْسـتَِّ ٍت
َ َْع َدت
ْ ِّ ك َح
ِّ ع ِّن الْو َش
ـاة َوالَ َدائِّي ِِّبُْن َح ِّس ِّـم
ُ َ

10. My state (of love) has reached you, (now) my secret is no longer concealed from those
who malign (me), nor there is (something to) check my agony.

ِّ
ْ ت
ْ ََُّم
ُ ُّص َح لك ْن لَ ْس
ْ ضتَِّن الن
ُأْسَعُه
ِّ
ص َم ِّم
َّ إِّ َّن الْ ُم ِّح
َ ب َع ِّن الْعُ َّذال ِّ ِْف

11. You (O listener) have sincerely advised me (and) I have not paid any attention to it.
Verily, a (true) lover is deaf to those who advise (and criticize him).

ِّ َاِِّّّن َّاَّتَمت ن
ِّ صْيح الشَّْي
ِّ
ِف َع َذ ٍل
ب
ُ ْ
َ
ْ
ُّه ِّم
ْ ُب أَبْـ َع ُد ِّ ِْف ن
َ ص ٍح َع ِّن التـ
ُ َوالشَّْي

12. I regarded the advice of the elders with suspicion in reproaching me. (No doubt,) the
wisdom in the advice of the elders is above (any) suspicion.
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Section Two

Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan Al-Busiri رمحة هللا
عليهdescribed in this section about restraining lust and carnal desires. In this section he رمحة هللا
عليهrelates that a man indulges into love due to lust and carnal desires and requirements. He رمحة هللا
عليهalso has related that his life is spent in sins. And on this act, he sincerely regrets and asks for
forgiveness from Allah Almighty.
On the other hand, he رمحة هللا عليهalso mentions that lust and carnal desires are also
important to fall in the love of Rasoolullah

A. He رمحة هللا عليهmentions that a pure love can be

attained by the purification of oneself from lust and carnal wishes and desires. This
section provokes a man to fall into the love of Rasoolullah

A; and it also draws a man to

seek forgiveness from Allah Almighty.

ِّ ُّ فَاِّ َّن أ َّمارِِّت َِّب
ت
ْ َلس ْوء مـَا اتَّـ َعظ
َْ
ِّ ِّم ْن َج ْهلِّ َها بِّنَ َذيْ ِّر الشَّْي
ب َوا ْْلََـرِّم
1. For verily, my soul (Nafs Ammarah, which) calls me to evil, due to its ignorance, did not
pay (any) attention to the advice from the warning by grey hair and old age.

اْلَ ِّمْي ِّل قَِّرى
ْ َّت ِّم َن الْ ِّف ْع ِّل
ْ أعد
َ ََوال
ِّ ف أَََلَّ بِّر
ٍ ضْي
أس ْـي َغ ْ َْي ُُْمتَ ِّش ِّـم
َ
َ

2. And I have not made any preparation for good deeds, a feast for a guest (old age that)
has lodged on my head nor did I honour (it).

ت أ َْعلَ ُـم ِّأّن َمـا أ َُوقُِّرُه
ُ لَ ْو ُكْن
ت ِّس َّـرا بَ َـدا ِّ ِْل ِّمْنهُ َِّبلْ َكتَِّم
ُ َكتَ ْم

3. If I had known that I would not (be able to) honour (the guest, the old age) I would have
concealed my secret, which is exposed, by dyeing.

ـاح ِّم ْن َغ َوايتِّ َهــا
ٍ َم ْن ِّ ِْل بَِّرِّد ِِّجَـ
ِّ َكما يـرُّد
ِّ
ُّ
ِّ
ـج ِّم
ل
ل
َب
ـل
ـ
ي
اْل
ح
ا
ِج
ْ
َ
َ
ْ
ُ
ُ
َُ َ

4. Is there any who can restrain my wayward-self from its waywardness. Just as an
unmanageable horse is restrained by reins.

ِّ فَالَ تَـرم َِّبلْمع
اص ْي َك ْس َـر َش ْـه َوَِّّتَا
َ َ ُْ
ِّا
َّ
َّ
ـام يـُ َق ِّوي َشـ ْـه َوَة الن َِّّه ِّم
ع
ط
ال
ن
ََ
5. Do not try, through committing sins, to subdue sensual desires. Verily, the food (only)
strengthens corporal desires.

ِّ والنَّـ ْفس َك
ب َعلَى
َّ الط ْف ِّل إِّ ْن َُّتْ ِّم ْلهُ َش
ُ َ
ِّ ُح
ض ِّاع َوإِّ ِِّ ِِّ ْن تَـ ْف ِّط ْمهُ يـَْنـ َف ِّطـ ِّـم
َّ ب
َ الر

6. And your self (desires) is like a child (infant), if you let him keep on drinking milk he will
come of age with the habit of drinking (milk). And if you wean it, will stop.

ف َه َو َاهــا َو َح ِّاذ ْر أَ ْن تُـ َولِّيَ ُه
ْ اص ِّر
ْ َف
ِّ إِّ َّن ا ْْل ٰوى مـا تَـوََّّل يص ِّم أَو ي
ص ِّم
َ ْ ُْ َ َ َ

7. So, control its (Self,  )نفسinclination (towards desires) and beware, it may not overpower
it (yourself). Verily, lust whenever it overpowers (it) kills or makes (your character)
spotted.

ِّ ور
ٌَع َم ِّال َسـائِّ َمة
ْ اع َهـا َوْه َي ِِّف األ
ََ
ِّ َوإِّ ْن ِّهي استَحل
ت الْ َم ْر ٰعى فَالَ تُ ِّس ِّـم
ْ ْ َ َ

8. And guard it (your self) while it is grazing in (the field of) actions and if it enjoys grazing
land, do not let it roam (graze) freely.

ًت لَ َّـذ ًة لِّْل َم ْرِّء قَاتِّلَة
ْ ََك ْـم َح َّســن
َّ ث ََلْ يَ ْد ِّر أ
َّس ِّـم
ُّ َن
ُ ِّم ْن َحْي
َ الس َّم ِّ ِْف الد

9. How many pleasures are there (which) are considered supreme (but) are harmful for
man because he does not know that fat has poison in it.

ِّواخش الدَّسائ
س ِّم ْن ُج ْوٍع َّوِّم ْن ِّشبَ ٍع
َ َ َ ْ َ
ِّ ٍ ب َمَْم
ـخ ِّم
َ ُّصة َش ـ ٌّـر م َن الت
َ َ َّ فَـ ُر
10. And fear the evil of (both) hunger and satiation (overeating) for mostly hungers
(poverty) is more evil (dangerous) than overeating.

ِّ ٍ واستـ ْف ِّرِّغ الدَّمع ِّمن ع
َت
َْ َ
ْ ْي قَـد ْامتَأل
َْ ْ َ ْ
ِّ ِّمن الْم َح
ـارِّم َوالَْزْم ِِّحْيَـةَ النَّ َـدِّم
َ َ

11. And shed tears from (those) eyes which have become full of forbidden sights and mark
an obligatory (duty upon yourself) to guard your eyes from forbidden things.

ِّوخال
ِّ ف النَّـ ْفس والشَّيطَا َن و ْاع
ِّ
ص ِّه َـما
َ ْ ََ
َ
ُّص َح فَ َّاَّتِّ ِّـم
َض
َ ََّوإِّ ْن َُهَـا َُم
ْ ـاك الن

12. And (O follower of virtue!) oppose (your) self (Nafs,  )نفسand Satan and disobey them
both. And if both of them give you (even) sincere advice, (do) regard it as lies.

ِّ ِّ
ص ًما َّوالَ َح َك ًمــا
ْ َوالَ تُط ْع مْنـ ُه َما َخ
اْلَ َك ِّـم
ْ ص ِّم َو
ْ ف َكْي َـد
ُ ت تَـ ْع ِّر
ْ َاْل
َ ْفَأَن

13. And don’t obey them both (Nafs and Satan) as an enemy or as wise (person). For you
know (very) well the deception of (such an) enemy or a wise (person).

َستَـ ْغ ِّف ُر هللاَ ِّم ْن قَـ ْوٍلم بِّالَ َع َم ٍـل
ْأ
ت بِِّّه نَ ْسالً لِّ ِّذ ْي عُ ُقـ ِّـم
ُ لََق ْد نَ َسْب

14. I seek forgiveness from Allah (Almighty) from such sayings (preaching) which I do not
practice upon. For verily, through this, (it is same like that) I have attributed (claimed)
offspring from a barren woman.

ِّ ْ ك
ت بِّـ ِّه
َ َُأم ْرت
ُ اْلَْ َْي لك ْن َّما ائْـتَ َم ْر
استَ ِّق ِّم
َ َت فَ َما قَـ ْوِِّل ل
ُ اسـتَـ َق ْم
ْ ك
ْ َوَما
15. I command you to do good but I do not command myself to do that (the same); and I
did not become steadfast (on Deen / the right path) so, then what is the use (value) of
saying to you, “Be steadfast”.

ِّ ت قَـبل الْمو
ًت ََنفِّلَ ـة
ْ َ َ ْ ُّ َوالَ تَـَزَّو ْد
ٍ ُص ِّل ِّس ٰوى فَـَر
َص ِّم
ُ ض َّوََلْ أ
َ َوََلْ أ

16. And I did not offer voluntary worship before death; and I did not offer prayer nor did I
keep fast except what was obligatory.
Top

Section Three
In this section, Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan AlBusiri رمحة هللا عليهhas described the love of Rasoolullah A ; and openly mentions and begins the

praises of Rasoolullah A. He رمحة هللا عليهshows unrestricted and unlimited love. He رمحة هللا عليهsays
when Allah Almighty has crossed the limit of love for his Messenger then why not we try to do to
our level best.

ِّ ظَلَمت سـنَّةَ من أَحيــا
الظالَ َم إِّ َّٰل
َْ ْ َ ُ ُ ْ
الضَّر ِّم ْن َوَرِّم
ُّ ُت قَ َد َمــاه
ْ أ َِّن ا ْشـتَ َك

1. I disobeyed the Sunnah (the way of passing life) of (Nabi Akram

A) who passed the

nights in worship until his feet complained of injury due to being swollen.

ِّ و َش َّد
ٍ
أح َشــاءَهُ َوطَ ٰـوى
ب
غ
س
ن
م
َ
ْ
َ ْ
َ
ف األ ََدِّم
ْ ت
َ اْلِّ َج َارِّة َك ْشــحاً ُّم ْ َت
َ ََْت

2. And he (A) tied and folded, due to hunger, around his stomach, a stone on his delicate
skin.

ٍ ُّـم ِّم ْن َذ َه
ب
ْ َُوَر َاوَدتْــه
ُ َاْلِّب
ُّ ال الش
َع ْن نـَّ ْف ِّس ِّـه فَـأ ََر َاها َّأَّيَــا ََشَِّم
3. And (very) high mountains of gold (presented themselves to him to) tempt him towards
it (worldly things) and he (A) showed them (the people that) how high these mountains
are (but rejected the offer).

ِّ
َّ َوأ
َ ت ُزْه َدهُ فْيـ َها
ْ َكـ َـد
ُض ُرْوَرتُــه
ِّ الضرورَة الَ تَـعـ ُـدو ع
َّ ِّإ
ص ِّم
ن
َّ
َ
ْ
َ لى الْع
ْ
ْ
َ
ُ
َ

4. And his piety became more powerful inspite of his need. For verily, need never
overpowers the infallible (The Holy Prophet

A).

ِّوَکيف تدعوا ا
ُّ لی
ض ُرْوَرةُ َم ْن
َ الدنْـيَا
َ ُْ ْ َ َ ْ َ
ُّ لَ ْوالَهُ ََلْ ََتُْرِّج
الدنْـيَا ِّم َن الْ َع َدِّم

5. And how can the need incline such a noble personality towards this world; for if he ( A)
had not been (created), the world would have not come into existence.

ِّ
ِّ ْ َْي والثَّـ َقل
ِّ
ـْي
َ َُُْمَ َّم ٌد َسـي ُد الْ َكـ ْـون
ٍ ـْي ِّمن عُـر
ِّ
ب َّوِّم ْن َع َج ِّـم
ْ ْ ْ َوالْ َف ِّريْـ َق
6. (The beloved Prophet) Muhammad (A) is the Leader of both worlds and both creations
(man and jinn) and of both groups, Arabs and non Arabs.

ِّ اآلمر النَّـ
ِّ نَبِّيُّـنَـا
َح ـ ٌد
أ
ال
ف
ي
ـاه
َ
َ
َ
ُ
ْ
أبَُّـر ِّ ِْف قَـ ْـوِّل الَ ِّمْنـهُ َوالَ نَـ َع ِّـم

7. Our Nabi (A is) the one who commands (to do good and) forbids (evil, undoubtedly)
there is non (parallel to him who is) more truthful than him in saying, “No” or “Yes”.

ِّ
ِّ ْ ُهو
َ ب الَّــذ ْي تُـ ْر ٰجى َشـ َف
ُاعتُه
ُ اْلَبْي
َ
لِّ ُكـ ِّـل َه ْوٍل ِّم َن األ َْه َـو ِّال ُم ْقتَ َح ِّم
8. He (A) is the most beloved (of Allah Almighty) whose intercession ( )شفاعۃis hoped for
every fear (and distress) that is going to come (on the day of agony and fears).

ِّ دعـا اِّ َّٰل
هللا فَالْ ُم ْسـتَ ْم ِّسـ ُك ْو َن بِّ ِّـه
ََ
ِّ مستَم ِّسـ ُكو َن ِِّبب ٍـل َغ ِّْي مْنـ َف
ص ِّـم
ُ ْ َْ ْ ْ ْ ُ

9. He (A) called (the people) toward Allah (Almighty), so those who cling to him are clinging
to a rope which will never break.

ِف َخ ْل ٍـق َوِّ ِْف ُخلُ ٍـق
َ فَـ
َْ ِّـاق النَّبِّي
ْ ِّ ْي
َوََلْ يُ َـدانُوهُ ِّ ِْف ِّع ْل ـ ٍم َّوالَ َك َـرِّم

10. He (A) exceeds (transcends) the prophets ( )عليهم السالمphysically and in noble character;
and (none of other prophets  )عليهم السالمcan reach (touch) his knowledge and noble nature
kindness.

ِّ وُك ـلُّهم ِّمن َّرسـوِّل
ِّ َهللا م ْلت
ـس
م
ُْ ْ ُْ َ
ٌ ُ
ِّ َغرفَا ِّمن الْبح ِّر أَو ر ْشفاً ِّمن
الديَ ِّـم
َ ْ َْ َ ْ
َ

11. And all of them (the prophets  )عليهم السالمobtained from Rasoolullah (A, his bounties like a)
handful (of water) from the ocean or a sip from continuous rains.

َوَواقِّ ُف ْـو َن لَ َديـْ ِّـه عْن َـد َح ِّد ِّهـ ِّـم
اْلِّ َك ِّـم
ْ ِّم ْن نـُّ ْقطَِّة الْع ْل ِّم أ َْو ِّم ْن َش ْكلَ ِّة

12. And they all (prophets  )عليهم السالمstopped before him at their (assigned) limits; (either
like) a point of knowledge or to gain a piece of wisdom (from the wisdom of Holy
Prophet

A)

ِّ
ُص ْوَرتُه
ُ ذي ََتَّ َم ْعنَــاهُ َو
ْ فَـ ْه َو الَّـ
ِّ ِّ م
َّسـ ِّـم
ْ َُُّث
َ اصطََفـاهُ َحبْيباً ََبريءُ الن
13. For he (A) is the one who was perfected outwardly and inwardly; and then (Allah
Almighty), the Creator of all creations, chose him as (His) the most beloved.

ِّ ك ِِّف َُم
اســنِّ ِّه
َ ْ ٍ ُْمنَ َّـزهٌ َع ْـن َش ِّـري
اْلُ ْس ِّـن فِّْي ِّه َغ ْْيُ ُمْنـ َق ِّس ِّـم
ْ فَ َج ْـوَه ُر

14. There is no equal to him in his magnificence; the jewel of superiority (dignity) in him is
inseparable (and indivisible).

َّص ٰارى ِّ ِْف نَبِّيِّ ِّه ِّـم
َ َد ْع َمــا َّاد َعْتهُ الن
ِّ ِّ
ِّ ِّ
احتَ ِّك ِّـم
َ اح ُك ْم ِبَا شْئ
ْ ت َم ْدحاً فْيه َو
ْ َو

15. Throw away what the Christians claim (attribute) about their prophet (Isa, Jesus

D).

Then decide and say what you wish in praise of him (except doing polytheism which the
Christians do).

ٍ وانْسب اِّ َّٰل ذَاتِِّّه ما ِّشْئت ِّمن َشـر
ف
َ
ْ ُ َ
َ ْ َ
ِّ وانْسب اِّ َّٰل قَ ْد ِّرِّه ما
ت ِّم ْن ِّعظَ ِّـم
ئ
ش
ْ
َ
َ
ْ ُ َ

16. And attribute (claim) to his personality whatever you wish to (claim) in (his) excellence;
and attribute the greatness towards his (highly) dignified status as much as you wish
(except committing polytheism).

ِّفَـا
ِّ ضل رســوِّل
َّ
ـس لَ ُه
ي
ل
هللا
ف
ن
َ
َ
ْ
َُْ َ
َ ْ
ِّ َح ٌّـد فَـيـع ِّـرب عْنـه ن
ـاط ٌق بَِّف ِّم
ُ َ ُْ َ

17. For verily, the excellence of the Allah’s Messenger ( A) has no limit. Therefore, a speaker
(admirer) might (be able to) express with his mouth.

ًت قَـ ْد َرهُ آيـَاتُهُ ِّعظَمـا
ْ َـاسـب
َ َلَ ْو ن
ِّ ْ أَحيـا
ِّ ْي يـُ ْد َعى َد ِّارس
الرَم ِّم
َْ اْسُهُ ح
َْ
َ
18. If his miracles were proportionate (according) to his (A) rank in greatness, then his (A)
name, when called out, would have brought decaying bones back to life.

ََلْ َّيَْتَ ِّحنَّــا ِِّبَـا تَـ ْعيَـا الْعُ ُق ْو ُل بِّ ِّـه
ِّ
ـب َوََلْ ََنِِّّم
ً ح ْر
ْ َصـا َعلَْيـنَـا فَـلَ ْم نَـ ْرت

19. He (A) did not test us with that which makes our minds unable (to pass). Having keen
inclination (interest, kindness) for us, neither we had suspicion (about the truthfulness of
the mission of the Holy Prophet

A) nor were we confounded (confused, by his policies).

س يـُ ٰرى
َ أ َْع َي الْ َوٰرى فَـ ْه ُم َم ْعنَــاهُ فَـلَْي
ِّ ِِّف الْ ُقر
ب َوالْبُـ ْع ِّـد فِّْي ِّه َغ ْـْيُ ُمْنـ َف ِّح ِّم
ْ
20. His (A) perfect inner (most) nature made the people helpless from comprehending (him,
so it was not understood by anyone but Allah Almighty), so there is none in near or far
who is not helpless (and imperfect in grasping his inner most nature).

ِّ ْ َس ِِّ تَظْ َهر لِّْل َعْيـن
ِّ َّم
ْي ِِّ ِّم ْنم بـُـعُ ٍد
ْ َكـالش
ُ
ف ِّم ْن أ ََم ِّـم
َ صغِّ ْ َْيًة َوتُ ِّك ُّـل الطَّ ْـر
َ

21. (The example of our Holy Prophet

A is) like the sun (which) is seen by eyes (very small)

from far. And yet itches (your) eyes (when you) see it from near.

ُّ ف يُـ ْد ِّرُك ِِّف
الدنْيـَـا َح ِّقْيـ َقتَ ُه
َ َوَكْي
ِّ
ـاْلُلُِّم
ْ ِّـام تَ َسلَّ ْوا َعْنهُ ب
ٌ قَـ ْـوٌم نيَـ

22. And (how) can his reality be comprehended (by the people) in this world; (certainly this
is a) sleeping nation (except Allah’s prophets and friends  )عليهم السالمwhose description of
him is (nothing but like an interpretation of) a dream.

فَ َمْبـلَ ُغ الْعِّ ـ ْل ِّم فِّْي ِّه أَنـَّـهُ بَ َشـ ٌـر
ِّ وأَنـَّـه خْي خ ْل ِّـق
هللا ُك ــلِّ ِّه ِّم
َ ُْ َ ُ َ
23. So, the extreme depth of (our) knowledge, concerning to him, is that he ( A) is a man
(like us). Whereas indeed he (A) is the best of all creations of Allah (Almighty).

الر ْس ُـل الْ ِّك َـر ُام ِِّبَا
ُّ َوُك ُّـل آ ٍي أَتَى
ِّ
ت ِّم ْن نـُّ ْوِّرِّه ِِّبِّـ ِّـم
ْ َصل
َ َّفَـ ِّـإََِّّنَـا ات

24. And all miracles which the prophets ( )عليهم السالمshowed, indeed they (all miracles) have
been derived from his Noor (light).

ِّ فَِّـإ
َّ
ض ٍل ُه ْـم َك َـواكِّبُـ َها
َش
ه
ن
ِ
َ
ْ َـس ف
ْ
ُ
ُ
ِّ يُظْ ِّه ْر َن أَنْـَو َارَها لِّلنَّـ
ـاس ِِّف الظُّلَِّم

25. For verily, he (A) is the sun of virtue (and blessings, and) they (all other prophets عليهم
 )السالمare its stars which show the people their lights in the dark.

ِّح ٰتی ا
ت فِّی الْ َک ْو ِّن َع َّم ُه َدا
ع
ل
ط
ا
ذ
َ
َ
َ
َْ
َ
ِّ
ِّ
َِ َم ِّم
ْ َْي َو اَ ْحي
َْ َها الْ ٰعلَم
ُ ت َسائَر اْأل

26. Until when the sun (of Noor of the Holy Prophet

A) rose, its light spread universally and

gave the life to the entire nations.

أَ ْكـ ِّـرْم ِِّبَْل ِّـق نَِّ ٍب َزانَــهُ ُخلُ ٌـق
ِّ َِّب ْْلس ِّـن م ْشـتَ ِّملم َِّبلْبِّ ْش ِّـر مت
َّس ِّـم
ُ
ٌ ُ ُْ

27. How noble are the physical qualities of (our) Prophet (A) which are adorned with good
characteristics. (Our Prophet
nature.

A) is dressed with beauty; and distinguished by pleasant

ٍ ف َّوالْبـ ْد ِّر ِِّف َشـر
ٍ الزه ِّر ِِّف تَـر
ف
َ ْ َ
َ ْ ْ َّ َك
ٍوالْبح ِّر ِِّف كــر
َّه ِّر ِّ ِْف َِّهَِّم
ـد
ل
ا
و
م
َّ
ْ
ََ ْ ْ َ َ
28. (He

A is so delicate that looks) like a blooming flower in its freshness and (like) the moon

(when it is) full in splendour and (like) the ocean in generosity and (his) fearless courage
(is) like the time.

29. Even when (he

َك ـأَنَّهُ َوْه َـو فَـ ْرٌد ِّم ْن َجالَلَتِّـ ِّـه
ِّ
ْي تِّْل َقاهُ َوِّ ِْف َح َشـ ِّـم
َْ ِّ ِْف َع ْسـ َك ٍر ح

A is) alone, (he looks) due to his grandeur (that he is) in the midst of a

large army and its associates. (And he

A has overcome all of them for his grandeur and

no one is able to even move).

ٍ َكـ ـأَََّّنَا اللُّؤلُؤ الْم ْكنـو ُن ِِّف ص َد
ف
َ ْ ُْ َ ُ ْ
ِِّّم ْن َّم ْعـ ِّـد
ّن َمْن ِّط ٍـق ِّمْنهُ َوُمْبـتَ َس ِّـم
ْ

30. As though (he

A is like) pearls (which are) well preserved in oysters (and all of this is)

from the two mines, of his speech and his smiles.

ِّ
ِّ ال
ي
ط
ْ ض َّم
َ ب يـَ ْعــد ُل تـُْربـًا
ُأعظُ َمه
ْ
َ
طُْوٰٰب لِّ ُمْنـتَ ِّش ٍـق ِّمْن ــهُ َوُمـ ْلتَثِّ ِّـم

31. None of perfumes can be equal to the dust which is touching his sacred body. Glad
tidings be to (the) person who smells this (sacred dust) and kisses it. (Undoubtedly, that
man is the luckiest and blessed one.
Top

Section Four
In this section, Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan AlBusiri رِحة هللا عليهhas described about the birth of Rasoolullah A, his Amiracles as well as incidents
which took place at the time of his A birth. No doubt, all these are the signs of the greatness of
our Prophet Muhammad A. The day of his birth is a blessed day. The birth of
Rasoolullah A absolutely lighted up the whole universe. And Rasoolullah A’s arrival removed all

troubles and difficulties from this world. So the birth of Rasoolullah A was great blessing for not
only human beings but for all the creations of Allah Almighty.

ِّ أَبـَـا َن َم ْولِّ ُدهُ َع ْن ِّطْيـ
ص ِّرِّه
ُ ـب عُْن
ِّ ي ــا
ب ُمْبـتَ َـدإٍ ِّمْنهُ َوَمُْتَـتَ ِّـم
ي
ط
ْ
َ
َ

1. His place (and time) of birth showed the scent of his pure origin; The Excellence! His
birth (and apparently happening) death (both) are scented (and sacred).

ِّ يــوم تَـ َفَّرس فِّيـ
س أ َََّنُ ُـم
ر
ف
ل
ا
ـه
ْ
ُ
ْ َ ٌَْ
ْ
ُ
ِّ قَـ ْد أُنْ ِّـذروا
ب ِِّ ُحلُ ْوِّل الْبُـ ْؤ ِّس َوالنِّ َق ِّم
ُْ

2. On that day, the Persians perceived due to (their) perception that they were going to
face a misfortune (and) warned misfortune and punishment (which) approached.

ِّ وبـات إِّ ِِّيـوا ُن كِّس ٰـرى وهو مْن
ٌصدع
َ ُ َ ْ َ ْ َْ َ َ َ
ِّ َصح
اب كِّ ْس ٰـرى َغ ْ َْي ُم ْلتَئِِّّم
َ ْ َك َش ْـم ِّل أ

3. And at night, the walls of the palace of Kisra crumbled (after trembling) as the army of
Kisra scattered (and) could not be united again.

ِّ والنَّار خ
ٍ ـاس ِّمن أَس
ِّ
ـف
ف
ـ
ن
أل
ا
ة
د
ـام
َ
ْ
ُ
ْ
َ
َ
َ ُ َ
َ ْ
ِّ علَي ِّه والنـَّهر س
ِّ ْ ـاهي الْ َع
ْي ِّم ْن َس َـدِّم
َ ُْ َ ْ َ

4. And the fire (of the Persians) was extinguished out of regret; and the rivers (of Persia)
dried up with wonder (and excessive sorrow).

ت ُِبَ ْ َْيَُّتَـا
َ ـاوَة أَ ْن َغ
ْ اض
َ َو َسـاءَ َس
ِّ ِّ
ْي ظَ ِّـم ْي
َْ َوُرَّد َو ِّارُد َهـا بِّــالْغَْيظ ح
5. And (when) the water of river dried up, Saawah (a village in Persia) became griefstricken; and (thirsty) goer (water bearer) returned in anger with disappointment.

ِّ ـار ما َِّبلْم
ِّ ِّ َّ َك ـأ
ـاء ِّم ْن بَـلَ ٍـل
َ َ ََّن َبلن
ِّ حزنـاً َّوبِّـالْم
ِّ َّار
ِّ
ِّ
ض َـرِّم
ن
م
ن
ـال
ب
ا
م
اء
َ ْ
ُْ
َ َ
6. It is as though, due to grief, the fire became (cold) like water, while water (of Buhairah)
was (turned into) the blazing fire (of Persia).

ِّ اْلِّ ُّن ََّتْتِّف واْألَنْــوار سـ
ْ َو
ٌـاط َعة
َ َُ َ ُ
ِّ اْل ُّـق يظْهـر
ن َّوِّم ْن َكـلِِّّم
ع
م
ن
م
َّ
ْ
ْ
ُ َ ُ َْ َو
ً

7. And the jinni was announcing (at the appearance of the Prophet
Holy Prophet

A) and the Light (of the

A) was shiny; and the truth (the Prophethood of Muhammad A) appeared

with outward and inward qualities (of the Holy Prophet

A).

ص ُّم ْوا فَـ ِّـإ ِِّ ْعالَ ُن الْبَ َشـائِِّّر ََْل
َ َع ُم ْوا َو
ِّ َتُسم ْع وب ـ
ـارقَةُ اْ ِّإل ِِّنْ َذ ِّار ََلْ تُ َش ِّـم
َ َْ

8. (They, the polytheists) became blind and deaf. Neither did they hear the announcements
of glad tidings nor was the lightening of warning seen (by them).

ِّ ِّمنم بـع ِّـد ما أَخب األَقْـوام َكـ
ـاهنُـ ُه ْم
َ َ ََ ْ َ ْ َ ْ
َّ بِّـأ
َن ِّدينَ ُـه ُـم الْ ُم ْع َـو َّج ََلْ يَـ ُق ِّـم

9. (Inspite of) after their fortune tellers had informed the people (infidels) that their false
religion would never stand (but they yet were blind and deaf).

ٍ وبَـ ْع َـد َما َعايَـنُـ ْوا ِِّف األُفُ ِّق ِِّ ِّم ْن ُش ُـه
ب
َ
ِّ ِّ ض ٍة َّوفْـق مـا ِِّف األر
صنَِّم
َ ض م ْن
ْ
َ َ َّ ُمْنـ َق

10. And even after they had seen the stars on the horizon falling, just as (their) idols were
(falling) on the earth.

َح ّٰت َغ َـدا َع ْن طَ ِّـريْ ِّق الْ َو ْح ِّي ُمْنـ َه ِّزٌم
ِّ ِّمن الشَّـي
ِّ ْ اط
ف ُِ ْوا إِّ ِِّثْ َـر ُمْنـ َه ِّـزِّم
ُ ْي يـَ ْق
َ َ
11. Even the devils kept running from the path of revelation one after the other (at the time
of birth of the Holy Prophet

A).

ـال أبْـَرَه ٍـة
ُ َكـأ َََّنُْم َهَربـَـا أَبْطَـ
ِّ ٰ ـاْل
ِّ
احتَـْي ِّـه ُرِّم ْي
َ صى م ْن َّر
َْ أ َْو َع ْس َكٌر ب

12. As though in running away they (Satans) were the brave army of Abraha (the man who
wanted to demolish the house of Allah Almighty with the help of his army of Elephants)
or (like that) army on which the pebbles were thrown by his palms.

نَـْب ًذام بِِّّه بـَ ْع َـد تَ ْسـبِّْي ٍحم بِّبَـطْنِّ ِّه َمــا
ِّ نَـبـ َذ الْمسبِّ ِّح ِّمن أَحشـ
ـاء ُم ْلتَ ِّق ِّـم
َْ ْ َُ ْ

13. Which (the pebbles) he (A) threw after their making tasbeeh (praise of Allah Almighty) in
his hands, like how (Hadhrat Younus

D) who made tasbeeh (of Almighty Allah) was

thrown out from the stomach of the (big) swallowing (fish).
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Section Five
In this section, the sacredness, sanctity, holiness and blessedness of invitation towards Islam is
described by Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan AlBusiri رمحة هللا عليه.

ِّ جاءت ِّل ِِّ َـدعوتِِّّه األَ ْشـجار س
ـاج َد ًة
ََْ
َ َُ
َْ
ِّ ش ِِّـي إِّ ِِّلَي
ٍ لى س
ِّ ََْت
ـاقم بِّـالَ قَ َدِّم
ع
ه
ٰ
َ
ْ
َ

1. The trees answered his call (in the state of) prostrating, (and they were) walking towards
him on (their) shins without feet.

ِّ
ت
ْ َكـأَََّّنَا َسـطََر
ْ َت َسـطًْرا ل َما َكتَـب
اْلَ ِّط ِِّف اللَّـ َق ِّم
ْ فُـ ُرْوعُ َهـا ِّم ْن بَ ِّـديْ ِّع
2. It is though (the trees were) drawing lines (while they were coming toward the Holy
Prophet

A) that were written with their branches (and were) making beauty (of

perfection of the Holy Prophet

A).

ِّ
ـ
م
غ
ل
ا
ل
ث
م
ْ
َّ ـام ِّة أ
ًََّن َس َـار َســائَِّرة
ْ
َ
َ َ َ
ِّ تَِّقي ِّـه حَّر و
َِّ ـس لِّْله ِّجـ ِّـْي
ٍ
ِح ْي
ي
ط
ْ َ ْ َ َ ْ

3. (The trees were coming towards the Holy Prophet

A) like the cloud (that was) following

him wherever (and whenever) he (A) went; (and it was) sheltering him from the intense
heat, (which was like) from an oven in the blazing summer.

ِّ
ُ اَقْ َس ْم
ُت َِّبلْ َق َم ِّر الْ ُمْن َش ِّق إِِّ َّن لَه
ِّم ْن قَـ ْلبِّ ِّه نِّ ْسبَةً َم ْبُْوَرَة الْ َق َس ِّم

4. I take an oath (of the truth regarding the Holy Prophet

A) by the moon (that) was split

(into two pieces), it (the moon) has a special connection with his heart (which shows) the
truth of my oath.

ـار ِّم ْن َخ ٍْْي َّوِّم ْن َكَرِّم
ُ َوَما َح َوى الْغَـ
ٍ وُكـ ُّـل طَر
ف ِّم َن الْ ُك َّف ِّار َعْنهُ َع ِّم ْي
ْ
َ

5. (And remember)! What excellent qualities and noble deeds (in the form of Holy
Prophet

A and his Companion Hadhrat Abu Bakr Siddique

) the cave (Ghar-e-Thowr)

contained (in it). While every eye of the infidels (was) blind (to see) him.

ِّ ـار و
ِّ َف
ِّ َالص ْد ُق ِِّف الْغ
الص ِّديْ ُق ََلْ يَِّرَمـا
َ
ِّ وُهم يـَ ُق ْولُْو َن َمـا َِّبلْغَـ
ـار ِّم ْن أ َِّرِّم
ْ َ

6. And the truth (the Prophet

A) and the true (Hadhrat Abu Bakr

) were not seen in the

cave (by the disbelievers) and they were saying, “There is no one in the cave.”

لى
ْ ظَنُّوا
ٰ ت َع
َ ـام َوظَنُّوا الْ َعْن َكبُـ ْو
َ اْلَ َمـ
َخـ ِّْـْي الَِّْبيَّ ِّـة ََلْ تَـْن ُس ْـج َوََلْ ََتُِّم
7. They (disbelievers) thought (that) a wild dove had not flown away (if some one had
reached or passed by it, it would have flown away) and a spider had spin a web for the
Best of creation (A, if any one had reached, the web had not been there).

ِّ ُِّوقَـاية
َ
ـاع َف ٍة
ض
م
ن
ع
ت
ن
غ
أ
هللا
ْ
ُّ
َ
َ
َ
َ
َْ ْ
ٍ ِّمن الدُّروِّع و َعن َعـ
ـال ِّم َن األُطُِّم
ْ َ ُْ َ

8. The protection of Allah (Almighty made the Holy Prophet

A) wantless from double,

armours and the high forts.

ت بِِّّه
َ َّه ُر
ْ ـام ِّن الد
ُ استَ َج ْر
ْ ضْيماً َّو
َ َما َس
ِّ ِّ إِّ ِِّال ونـِّ ْل
ـض ِّم
َ ُت ج َـواراً مْنهُ ََلْ ي
ُ َ

9. Whenever the time put me in distress and I took refuge in him, I received shelter from
him which was not misused (therefore, the time could not harm me at all).

ِّوال الْتمسـت ِّغن الدَّاري ِّن ِّمن يَّ ِّـده
ْ َْ َ ُ ْ َ َ َ
ِّ
ت الن َّٰدى ِّم ْن َخ ِّْْي ُم ْسـتَـلَِّم
ُ استَـلَ ْم
ْ إِِّال

10. Whenever I asked for the wealth of the two worlds from his hand, I received a great (and
better) gift from the best hand (of the Holy Prophet

A) which was (ever) kissed.

ِّ
ِّ
ِّ
ُال تُـْنكـ ِّـر الْ َو ْح َي م ْن ُرْؤيَـاهُ إِِّ َّن لَه
ِّ قَـ ْلباً اِّ َذا نَــام
ِّ ت الْعيـنَـ
ان ََلْ يَـنَ ِّـم
َْ َ

11. Do not deny the revelation (which is sent to the Holy Prophet
his heart does not sleep when (his) eyes sleep.

A) in his dreams; for verily,

ِّ
ْي بـُلُـ ْـوٍغ ِّم ْن نـُّبُـ َّوتـِّ ـ ِّـه
َْ َو َذ َاك ح
ال ُُْمتَلِّـ ِّـم
ُ َس يـُْنـ َك ُر فِّْي ِّه حـ
َ فَـلَْي
12. And this (state of revelation in dream) was at (the period of) puberty of his Prophethood.
So, at that time (of puberty) dreams cannot be denied (whatsoever these are, so it is like
when a man reaches his puberty, his, this state, cannot be denied).

ٍ تَـبَــارَك هللاُ َمـا و ْحيم ِِّبُ ْكتَس
ـب
َ
َ
ٌ َ
ِّ وال نَـِّب علي َغيـ ٍ م
َّه ِّـم
ْ َ ٌّ َ
َ ـب ِبُتـ

13. Allah (Almighty’s) blessing are great that Wahi is not (something which is) earned nor
(any) prophet (

) was accused of (lying about what he was given of) knowledge of

unseen (`Ilm-ul-Ghaib).

َح ٍد
َ ا ََيتُهُ الْغُُّر ال ََيْ ٰفی َعلَی أ
ِّ
ِّ ْي الن
َّاس ََلْ يَِّق ِّم
ََْبِّ ُد ْوَنَا الْ َع ْد ُل ب

14. His miracles are completely explicit (clear and) not hidden from anyone (whosoever it is,
so) without this, justice can not be established (at all) amongst the people.

ِّ م
ِّ
َّ
ِّ
احتُ ُه
ر
س
م
ل
ل
َب
ْ َكـ ْـم أبْـَرأ
َ َ ْ ًَت َوصبـا
ت أ َِّرب ـاً ِّم ْن ِّربْـ َق ِّة اللَّ َم ِّم
ْ َوأَطْلَ َق

15. To how many (patients) has his hand (the hand of the Holy Prophet

A) granted liberty

(cure) from disease by (his just) touching; and set free the insane from the chains of sins
(and insanity).

ِّ وأَحي
الشـ ْـهبَاءَ َد ْع َوتُ ُه
َّ َالســنَة
َّ ت
َْ َ
ُّه ِّـم
ْ ت غَُّرًة ِِّف األ
ْ َح ٰت َح َك
ُ ص ِّر الد
ُ َع

16. His (A) supplication gave life to the starving year (of famine) until it (the year) became
(like) a white spot (year of greenery) on black time (means this year became brighter
than any of the past and future years due to its greenery).

ِّ ض جاد أَو
ِّ
ِّت الْب
ـاح ِِّبـَـا
ط
ل
خ
ْ
َ
َ
ْ َ َ ٍ ب َع ِّار
َ
ب ِّم َن الْيَِّم ْأو َس ْـي ٌل ِّم َن الْ َع ِّرِّم
ٌ َس ْـي
17. By means of (making of this year brighter/green was) a cloud which rained so plentifully
you would think, a large river (was) flowing from the sea or like the heavy flood of Arim.
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Section Six
The miracles of the Holy Qur’an are described in this section by Hadhrat Imaam Saalih Sharafud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan Al-Busiri رمحة هللا عليه. We learn from this section that
every miracle of all other Messengers of Allah Almighty was temporary. But the Holy Qur’an is a
miracle which is everlasting and witnessed by all people. Its doors are open for everyone
whosoever it is to come and learn from it. In this section, Imam Al-Busiri رمحة هللا عليهencourages one
who recites the Holy Qur’an. He also encourages the people to act upon the commandments of
Allah Almighty which are narrated in the Holy Qur’an.

ِّ دع ِّن وو
ٍ
ت
ْ صف َي آي ـَـات لَّه ظَ َهَر
ْ ََ ْ ْ َ
ِّ َظَ ُه ْور ن
ـار الْ ِّق ٰرى لَْيـالً َعلى َعـلَِّم
َ
1. (O, who advises me to shorten what I say), allow me whatever my character is (to
describe) the miracles of him (which are so) evident (plain) like the (lightening of) fire
which is made) for guests on the hillside at night.

ُّر يـَْزَد ُاد ُح ْسـناً َوْه َو ُمْنـتَ ِّظ ُم
ُّ فَالــد
ص قَـ ْدراً َغ ْ َْي ُمْنـتَ ِّظ ِّم
ُ س يـَْنـ ُق
َ َولَْي

2. When a pearl is set (in a necklace in good order) it enhances the beauty (of necklace)
and when (the very same pearls is) not strung (on a necklace) its value does not reduce.

ِّ فَمــا تَطَـاو ُل آمـ
ـال الْ َم ِّديْ ِّح إِّ ِِّلَى
ُ
َ
ِّ مـا فِّي ِّـه ِّمن َكرِّم األخالَ ِّق و
الشيَِّم
َ ْ َ ْ ْ َ

3. So why not the ambitions of admirer increase towards that entity (the Holy Prophet

A,

who is) the compendium of noble character and good habits (so that he can get
maximum blessings of Rasoolullah

A).

ٰ ْ الر
ٌِح ِّن ُُْم َدثَـة
َّ ـات َح ٍق ِّم َن
ُ َآيـ
ِّ قَـ ِّـدَّيَةٌ ِّص َفةُ الْموصـو
ف َِّبلْ ِّق َـدِّم
ُْ َْ

4. The verses of truth (which are revealed to Rasoolullah

A) from the most Merciful (Allah

Almighty) are newly heard (but) are eternal, (these verses are) the quality (of Allah
Almighty which is described) with eternity.

ٍ ََل تَـ ْق َِّت ْن بِّزمـ
ـان َوْه َي َُتِّْبُنـَـا
ْ
ََ
ٍ ـاد وعن ع
ِّ
ـاد َّو َع ْن إِّ ِِّ َرِّم
ْ َ َ َع ِّن الْ َم َع ـ

5. (These verses are) not connected with any period of time, while this (Holy Qur’an) tells
us (the stories) about the Hereafter, `Aad as well as Iram.

ت ُكـ َّـل ُم ْع ِّجَزٍة
ْ َت لَ َديْنـَا فَـ َفاق
ْ َد َام
ِّ
ت َوََلْ تَ ُـدِّم
ْ َْي إِّ ِِّ ْذ َجــاء
َْ ِّم َن النَّبِّي

6. These verses will remain forever, therefore, this (Holy Qur’an) is superior to every
miracle of (other) prophets (عليهم السالم, because) when (their miracles) appeared (the
people observed them); but (their miracles) did not remain (forever).

ِّ ُُم َّكـمات فَمــا تُـب
ْي ِّم ْن ُشـبَ ٍه
ق
َْ ْ َ ٌ َ َ
ِّ
ٍ ِّ ِّ ِّ
ْي ِّم ْن ِّح َك ِّم
َْ لــذ ْي شـ َقاق َّوَما تَـْبغ

7. (These verses are) absolutely clear, so these (verses) did not leave (room for any)
doubts for the differers and nor these (verses) need any judge.

ٍ ـاد ِّمن حر
ِّ ُّ ْ ما حوِّرب
ب
َ ُْ َ
َ َ ْ َ ت قَط إال َعـ
ِّ ِّ أَعـدى األَع
السلَِّم
َّ ـاد ْي الَْيـ َها ُم ْل ِّق َي
َْ
َ

8. Whenever this (Holy Qur’an) was opposed by any out and out aggressive enemy, he
returned from opposing it (and was willing to) embrace it (peacefully).

ت بَال َغتُـ َهــا َد ْعوى ُم َع ِّار ِّض َهـا
ْ َرَّد
ِّ ُرَّد الْغَي
ِّ ْ ور يَ َـد
اْلَُرِّم
ْ ـاّن َع ِّن
َ
ْ اْلـ

9. Eloquence of these (verses) refuted the accusation of its objections, (just as) a
respectable (high minded or a very conscious in point of honour) man keeps off the hand
of a wrongdoer from his esteem.

ٍ َْلا معـ
ـان َك َم ْو ِّج الْبَ ْح ِّر ِّ ِْف َم َـد ٍد
ََ َ
اْلُ ْس ِّـن َوالْ ِّقيَِّم
ْ َوفَ ْـو َق َج ْوَه ِّره ِِّف

10. The meanings of these (verses of Holy Qur’an are) like the waves of the ocean in helping
(to make abundance of themselves and their meanings); and (the Qur’an) exceeds the
jewels of the sea in beauty and value.

صى َع َجائِّبُـ َهـا
ٰ فَ َمـا تُ َـع ُّد َوال َُْتـ
ِّ ـام َعلى
ِّ َاإل ْكثـ
لسأَِّم
َّ ـار َِّب
ُ َوال تُ َس

11. The wonders of this (Holy Qur’an) neither can be counted, nor (can be) comprehended
(as well as) nor you would be sick of its constant repetition.

ِّ قَـَّر
ْ
ُ ْ ت ِبَـا َع
ُ ْي قَ ِّاريْـ َها فَـ ُق ْل
ُت لَــه
ِّ
ِّ َـاعت
ص ِّم
ْ َت ِِّبَْب ِّـل هللا ف
َ لََقـ ْد ظََف ْـر

12. The eyes of the reciter of this (Holy Qur’an) become cold (get peace and calm), so I said
to him, indeed you have succeeded (so) hold (and be connected forever with) the rope of
Allah (Almighty).

إِّ ِِّ ْن تَـْتـلُ َها ِّخْيـ َفةً ِّم ْن َح ِّر ََن ِّر لَظي
ت َحَّر لَظی ِّم ْن ِّوْرِّد َها الشَّبَِّم
َ ْأَطْ َفأ

13. (So) if you recite this (Holy Qur’an) due to the fear of the heat of blazing fire (of Hell),
then you have (definitely) extinguished the blazing fire with its cool water.

ض الْ ُو ُجوهُ بِّ ِّـه
ْ َك ـأ َََّنَا
ُّ َض تَـْبـي
ُ اْلَْو
ِّ
اْلِّ َم ِّـم
ع
ل
ا
ن
م
ْ
ْ ص ِّاة َوقَـ ْد َج ُاؤْوهُ َك
َُ َ

14. As though these (verses of Holy Qur’an) are (like) the Pond (Al-Kauthar in Paradise) with
which faces of the sinners are illuminated (brightened), even though they came to it
(with their faces) as black as coal.

ِّ ـالصر
ِّ
ًاط َوَكـالْ ِّمْيـَز ِّان َم ْع ِّدلَـة
َ َوَك
ِّ ْفَال
ِّْ ط ِّم ْن َغ
ِّ
ِّ َِّف الن
ـاس ََلْ يَـ ُق ِّم
ا
ه
ْي
س
ق
ُ
َ
ْ
ْ

15. And (these verses of Holy Qur’an) are like the straight bridge and scale of justice; so
justice, without it, cannot be established amongst the people.

ٍ ِّ ال تَـعج
اح يـُْن ِّك ُرَهــا
َْ َ ْ
َ َب ْلَ ُس ْـود َّر
ِّ اْل
ـاذ ِّق الْ َف ِّه ِّم
ُ ْاهالً َّوُه َـو َعـ
ُ َََت
َْ ْي

16. (O listener!) Do not put (your self) in astonishment if the jealous person rejects this
(Holy Qur`an). Inspite of having the knowledge (of truth and) being shrewd (he) is
ignorant (and he does this due to his jealousy).

ِّ
ِّ َّم
س ِّم ْن َّرَم ٍد
َ ْي
ُ ْ قَ ْد تُـْنك ُر الْ َع
ْ ض ْوءَ الش
ِّ ويـْن ِّكر الْ َفم طَعم الْم
ـاء ِّم ْن َس ـ َق ِّم
َ َ ْ ُ ُ َُ

17. Indeed the eye rejects the ray of sun due to dust (and) the mouth rejects the (actual)
taste of water due to sickness.
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Section Seven
In this section, Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan AlBusiri رمحة هللا عليهhas described about the Mi’raj of Rasoolullah A. In the previous sections, he رمحة هللا
عليهhas spoken about the birth of Rasoolullah

A, miracle of the Holy Qur’an, blessedness of the

invitation to Islam and the praises of Rasoolullah A. In this section, he رمحة هللا عليهnarrates about the
invitation of Nabi Akram A toward Allah Almighty. He رمحة هللا عليهalso describes about the heavens,
angels and Allah’s Holy Prophets عليهم السالمwho met Rasoolullah A in the night of Mi’raj.

ُـاحتَه
َ يَـا َخ ْ َْي َم ْن ََّّي ََّم الْ َعـافُـ ْو َن َس
الر ُس ِّـم
ُّ َس ْعيـًـا َّوفَـ ْو َق ُمتُـ ْو ِّن األَيْـنُ ِّق

1. (O Prophet!)You are the best of those to whose court the seekers of bounties approach
(and they come towards you for the fulfillment of their desires; they are) running (in
such a state that they are) mounted on the backs of fast camels.

َوَم ْن ُهـ َـو اآليـَةُ الْ ُك ْ َبى لِّ ُم ْعتَبِّـ ٍر
َوَم ْن ُه َـو النِّ ْع َم ـةُ الْعُظْ ٰمى لِّ ُم ْغتَنِِّّم

2. And O (Holy Prophet!) you are the greatest sign for whom who takes lesson; and O
(Prophet!) you are (the one) who is the greatest bounty for a person who gets
(opportunity) to take something of it.

ت ِّم ْن َح َـرٍم لَّْي ـالً إِّ ِِّ َّٰل َحَرِّم
َ َْسَري
َك َما َس َـرى الْبَ ْد ُر ِّ ِْف َد ٍاج ِّم َن الظُّلَِّم

3. (O Prophet!)You traveled over night from one sacred place (Haram Mosque) to another
(Aqsa Mosque, same) as the full moon travels (at night) through intense darkness.

ِّ
ِّ
َّ َِّوب
ًـت َمْن ِّزلَـة
َ ت تَـ ْرٰقى إِِّ َّٰل أَ ْن ن ْل
ِّ
ِّ ْ اب قَـو َس
ـْي ََلْ تُ ْد َرْك َوَل َِ ِْم تَُـرِّم
ق
ن
م
َ
ْ َ ْ

4. And (O Prophet!) you continued ascending (over night) until you reached (your)
destination (which is) Qaaba Qausain (the distance of two cubits length) which is never
been attained nor sought (by any other prophet).

ِّ ِجيع األنْبِّي
ِّ َ وقَـدَّمْت
ـاء ِِّبَــا
َ َُْ ك
َ
ٍ
ِّ
لى َخ َـدِّم
ُّ َو
ٰ الر ْس ِّـل تَـ ْقد ْْيَ ََمْ ُـد ْوم َع

5. And (O Prophet!) you were preferred (to lead other prophets عليهم السالمin prayer), due to
your (high) position, by all prophets and messengers ( عليهم السالمjust as a) preference
given by (a) servant to (his) master.

ِّ الســبع
اق ِِّبِّ ْم
َ َالطب
َ َْوأَن
َ ْ َّ ت ََتَِّْت ُق
ِّ ب ُكْنت فِّي ِّـه ص
ٍ ِِِّّف َموك
ب الْ َعـلَِّم
اح
َ
ْ
َ
َ
ْ ْ

6. And (O Prophet!) you passed the seven heavens with them (prophets عليهم السالم, while they
were in your way and met you; and you continued your journey) in (such) a procession
(of angels and prophets  )عليهم السالمin which you were the leader (of them).

َح ّٰت إِّ ِِّذَا ََلْ تَ َد ْع َش ـأْ ًوا لِّ ُم ْســتَبِّ ٍق
ِّ
ِّ
ُّ
قى لِّ ُم ْســتَنِِّّم
ر
م
ال
و
و
ـ
ن
ـد
ـ
ل
ا
ن
م
ُ
َ
َ
ً ْ َ

7. (O Prophet! You continued your journey in the night of Mi’raj) until you did not leave
(any) goal (for) any competitor (to strive for it) in (being) close nor (did you leave) any
room for advancer.

م
ضـافَِّة إِّ ِِّ ْذ
ْ َخ َف
َ ِِّ ت ُكـ َّـل َم َق ٍام َِّب ِّإل
َض
ِّ
ت َِّبل َّـرفْ ِّع ِّمثْ َل الْ ُم ْفَرِّد الْ َع ـلَِّم
َ ْنـُ ْودي

8. (O Prophet!)You made every position (of prophets  )عليهم السالمinferior by (your) advance,
when you were invited (by Allah Almighty) to (His) Majestic and Unique position.

ِّ صـ ٍـل
أي ُم ْس ـتَِّ ِّت
ْ َكْي َما تَـ ُف ْوَز بَِّو
ِّ َع ِّن الْعُيُـ ْـو ِّن َو ِّس ـ ٍـر
أي ُم ْكتَتِِّّم

9. (O Allah’s Messenger! You were invited) so that you might succeed in reaching (which is)
the most concealed from all eyes; and (you might succeed in attaining the) secrets
(which are) well concealed.

ـت ٍك
َ فَ ُح ْز
ََ ت ُكـ َّـل فَ َخا ٍر َغ ْ َْي ُم ْش
ت ُكـ َّـل َم َقـ ٍـام َغ ْ َْي ُم ْزَد َح ِّم
َ َو ُج ْز

10. So (Ya Rasoolallah) you got everything worthy of pride (which is not) rivaled; and you
outshined every position which was not crowded (none of others could pass).

ِّ
ِّ
ٍ َت ِّم ْن ُّرت
ب
َ َو َج َّـل م ْق َـد ُار َمـا ُولْي
ِّ
ِّ
ت ِّم ْن نِّ َعـ ِّـم
َ َو َعَّز إِِّ ْد َر ُاك َمــا أ ُْولْي

11. And (Ya Rasoolallah) you are bestowed extremely excellent ranks (status); and the
bounties which (are) granted to you, are not understandable.

ِّ اإل ِِّس
ـالم إِّ ِِّ َّن لَنَا
ْ ِّ بُ ْش ٰـرى لَنَا َم ْع َش َـر
ِّم َن الْعِّنَايَ ِّـة ُرْكن ـاً َغ ْ َْي ُمْنـ َهـ ِّـدِّم

12. (O) People of Islam! Glad tidings be to (all of) us that we have (been bestowed) by the
Grace (of Allah Almighty, such a) pillar (which) will never be destroyed.

ِّ ِّ
ـاعتِّ ِّه
َ لَ َّمـا َد َعى هللا َداعْينـَـا لطَـ
ِّ
الر ْس ِّل ُكنَّـا أَ ْك َـرَم األ َُم ِّـم
ُّ بِّـأَ ْكَرم

13. When Allah (Almighty) called (Muhammad

A) who invited us to His worship (who is) the

noblest of messengers, (so being noblest) we are the noblest of Ummats.
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Section Eight
In this section, Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan AlBusiri رمحة هللا عليهhas described about Jihad of Rasoolullah A. After migrating from Makkah to

Madinah, the Holy Prophet A was given permission to do Jihad against infidels. Hadhrat Shaykh
Imam Sharf-ud-Din Al-Busiri رمحة هللا عليهhas described about the bravery of Rasoolullah A. He رمحة هللا
عليهdescribed that his bravery was not paralleled. He رمحة هللا عليهalso speaks about the spirit of
fighting for Islam.

ب الْعِّ َـدا أَنْب ـَـاءُ بِّ ْعثَتِّ ِّه
ْ اع
َ َر
َ ت قُـلُ ْو
ٍ
ت غُ ْف ـالً ِّم َن الْغَنَ ِّـم
ْ ََج َفل
ْ َكنَـْبـأَة أ

1. The hearts of his enemies were struck with (extreme) fear at the news of his
annunciation (which was the signs of his Prophethood in the form of action), just as an
alarm (growling of a lion) frightens a heedless goat.

ـاه ُم ِّ ِْف ُك ِّـل ُم ْع ََت ٍك
ُ َمـا َز َال يَـ ْل َقـ
ض ِّـم
َ لى َو
ٰ َح ّٰت َح َك ْوا َِّبلْ َقنَـا َْلْ َما َع

2. He kept on encountering with them (infidels) in every battle until they looked like meat
put on butcher’s bench (they were the lesson for those who were willing to encounter
with the Muslims).

ِّ ْوُّدوا ال
ـاد ْوا يَـ ْغبِّطُْو َن بِّ ِّـه
ـ
ك
ف
ار
ر
ف
َ
َ
ُ ََ ْ َ
ِّ أَ ْشـالء َشـالَت مع الْع ْقب
الر َخ ِّم
َّ ـان َو
َ ُ ََ ْ
َ

3. They (infidels) loved to flee (from the Holy Prophet

A, whom the people love to serve)

that they would envy corpses which were carried away by vultures and eagles (to avoid
any encounter with the Holy Prophet

A; inspite of hate they became very close to him A).

َّ ِّ
ََّّتَـا
َ اِل َوال يَ ْد ُرْو َن ِّعد
ْ ِّ ََتَْضي الليـ
اْلُُـرِّم
ْ َما ََلْ تَ ُك ْن ِّم ْن لَيـَ ِّاِل األُ ْش ُه ِّر

4. The nights would pass and they (infidels) did not know (their) number unless it reached
the nights of the sacred moths.

ِّ َك َّـأَّنَا
ـاحتَـ ُه ْم
س
ل
ح
ف
ي
ض
ن
ي
الد
َّ
ٌ
َ
َ َ َ ْ ُْ
بِّ ُكـ ِّـل قَـ ْرٍم اِّ َّٰل َْلِّْم الْعِّـ َـدا قَ ِّـرِّم

5. It is as though the religion of Islam was a guest that visited every house of those
(infidels and was) extremely desirous for the flesh of enemy (in case of encountering
with the Muslims).

َِّ ََي ُّـر َِبـر
ٍ َخْي
س فَـ ْو َق َسـ ِّـاِبَ ٍة
َْ ُ
ِّ يـرِّمي ِِّبَو ٍج ِّمن األَبطَـ
ـال ُم ْلتَ ِّـط ِّم
ْ َ ْ ْ َْ

6. (At the time of war) he used to lead an ocean of army (which was riding) on galloping
horses. They were brave warriors (like) massive waves (of an ocean).

ِّ ب
ٍ ِّمن ُكـ ِّـل مْنـتَ ِّد
ٍ هلل ُُْمتَ ِّس
ـب
ُ
ْ
ِّ ِّ ِّ
صطَـلِِّّم
ْ يَ ْسـطُْو ِبُ ْسـتَأْص ٍل ل ْل ُك ْف ِّر ُم

7. (Of course!) Everyone of volunteer has hope of reward from Allah (Almighty; and) fights
to exterminate the roots of (infidels) and to demolish it (infidelity).

ِّ ح ّٰت َغ َد
ِّ اإل ِِّس
الم َوْه َي ِِّبِّ ْـم
ْ
ْ ِّ ُت ملَّة
َ
ِِّّمنم بـعـ ِّـد غُربت
الرِّح ِّـم
و
م
ا
ه
َّ َص ْولَة
ُ ْ َ َ َْ ْ َ ْ

8. Until the religion of Islam met them (became of them, and the nation of Islam) reunited
with her family after its estrangement (until the Muslims became so strong that even the
strongest and heaviest attack of enemy could do nothing; this was the way how The Holy
Prophet

A united the Muslims).

ِّ
ٍ ـخ ِّْْي أ
َب
َ َِّم ْك ُف ْولَـةً أَبَـداً مْنـ ُه ْـم ب
َو َخ ِّْْي بَـ ْع ٍـل فَـلَ ْم تَـْيـتَ ْـم َوََلْ تَئِّ ِّـم

9. (The Muslim Ummah was) always taken care of by an affectionate father (from the evil of
infidels) and loving husband, so she did not become (nor would become) an orphan nor a
widow.

ص ِّاد َم ُه ْم
ْ ُه ُم
ُ َاْلِّب
َ ـال فَ َس ْـل َعْنـ ُه ْم ُّم
ِّ ِّ
صطَ َدِّم
ْ َمــا َذا لَق ْي مْنـ ُه ْم ِّ ِْف ُك ِّـل ُم

10. They (the Muslims) were (like) mountains, so (if you do not testify or believe in what I
say) ask about them from those (infidels) who fought with them (that) what was their
(infidels) experience with them (the Muslims) in each contest, (then you would come to
know the reality of the glory of the Muslims).

ُح ًدا
ُ َو َس ْـل ُحنَـْيناً َو َس ْـل بَ ْدراً َو َس ْل أ
ٍ فُصـو ُل حْت
ف َّْلُْم أ َْد ٰهى ِّم َن الْ َو َخ ِّم
َ ُْ
11. Ask (them who were defeated by the Muslims about the condition of battle of) Hunain,
(battle of) Badr and (battle of) Uhud; (and) they (Kuffar) had (such) crops (of death
which were) more severe than a fatal disease.

م
ِّ ص ِّد ِّري الْبِّْي
ت
ْ ض ُِحْراً بَـ ْع َد َما َوَرَد
ْ اَلْ ُم
ِّم َن الْعِّـ َـدا ُك َّل ُم ْس َوٍد ِّم َن اللِّ َم ِّـم

12. (The Muslims made their) white shinning swords red (with the blood of infidels) after
they were plunged; (and the majority of) enemies were having black hair (i.e., most of
them were young).

ِّ ْ والْ َكاتِّبِّْي بِّســم ِّر
ت
ْ اْلَط َما تَـَرَك
ْ ُ َْ َ
ف ِّج ْس ٍم َغ ْ َْي ُمْنـ َع ِّج ِّم
َ ـالم ُه ْم َح ْر
ُ أقْـ

13. And (Muslims) writers were writing with their arrows (and swords which were red with
the blood of enemies) in calligraphic writing (on the bodies of enemies and) their pen
(swords and laces) did not leave any part of their bodies untouched.

ِّ َشـاكِّي
ـالح َْلُْم ِّسْيماَ َُتَيُِّزُه ْم
ِّ الس
ِّ والْورد َّيَْتَـاز َِّب
السـلَِّم
َّ لسْيماَ َع ِّن
ُ ُ َْ َ

14. (The Muslims were completely) armed with weapons (and) they had (such) characteristic
marks (which) made them different (from) them (infidels), like, a rose (that) is
distinguished by (its special) marks from the thorn tree.

ِّ
َّص ِّر نَ ْش َـرُه ُم
َ َُّتْدي إِّ ِِّلَْي
ْ ـك ِّرََي ُح الن
ِّ فتَح
الزْهَر ِِّف األَ ْك َم ِّام ُك َّل َك ِّم ْی
س
َّ ب
ُ ْ

15. The wind of success (the help of Allah Almighty) sends you their (the Muslims’)
fragrance, so you think every brave man (armed with weapons) to be a flower (which is)
in the bud.

ْ َك ـأ َََّنُْم ِّ ِْف ظُ ُه ْوِّر
ًت ُربـا
ُ اْلَْي ِّل نَـْب
ِّ اْلزِّم ال ِّمن ِّشـد
ِّ
ِّ
اْلُُزِّم
ْ َّة
َْْ م ْن َشـدَّة
ْ
16. As though they (the Muslims) were on their horse back, like the plants on hills due to
(their) strength (and bravery) not due to (their) tightness of their saddles.

ًب الْعِّ َدا ِّم ْنم ََبْ ِّس ِّـه ْم فَـَرقا
ْ طَ َار
ُ ت قُـلُ ْو
ْي الْبَـ ْه ِّـم َوالْبُـ َه ِّـم
ََْفَ َمـا تُـ َف ِّر ُق ب

17. The hearts of the enemies (in the war) flew into extreme fear due to their (Muslims’)
bravery, so they (the hearts of enemies) could not make (any) difference between a
lamb and a mighty warrior.

ِّ ِّ م
صَرتُـه
ْ َُوَم ْن تَـ ُك ْن بَِّر ُس ْـول هللا ن
آجـ ِّـام َها ََِّت ِّم
ْ إِّ ْن تَـلْ َقهُ األ
َ ُس ُـد ِّ ِْف

18. And the person who has the help of Rasoolullah (A) with him, even if the lions meet him
in their dens; they become submissive.

ِّ َولَن تَـ ٰـرى ِّمن َّوٍِِّل َغْي مْنـت
صـ ٍر
ُ َْ
ْ
َْ
ِّ بِّـ ِّـه وال ِّمن عـ ُـد ٍو َغْي مْنـ َق
ص ِّم
َ ْ َ
ُ َْ

19. And you will never see any friend (of the Holy Prophet
nor will you find any enemy (of the Holy Prophet

A who is) not assisted by him (A),

A) who is not turned into pieces.

َحـ َّـل أ َُّمتَـهُ ِّ ِْف ِّح ِِّ ْـرِّز ِّملَّتِّـ ِّـه
َأ
ِّ َكاللَّي
ِّ ث ح َّل مع األ ْشـب
ِّ
َج ِّم
أ
ِف
ال
َ ْ َ ََ َ ْ

20. He lodged his Ummah in the fort of his religion, like a lion which lodges with its cubes in
a forest۔

ِّ َكـم ج َّدلَت َكـلِّمات
هللا ِّم ْن َج َد ٍل
ُ َ ْ َ ْ
ِّ ِّ
ِّ صم الْبها ُن ِّمن خ
ص ِّم
َ ْ َُْ َ َّ فْيه َوَك ْـم َخ
21. How many queries did the words of Allah (Almighty) have with defiers concerning to him
(A); and how many clear evidences (of Allah Almighty) subdued the disputes (with
infidels).

ِّ َ َك َفـ
ِف األ ُِّم ِّي ُم ْع َجَزًة
ْ ِّ ـاك بـالْ َعلَِّم
ِّ اْل
ِّ ْاهـلِّيَّ ِّة والتَّ ـأ
ب ِِّف الْيُـتُِّم
ي
د
َْ ِّ ِْف
َْ َ

22. It is sufficient for you as a miracle that an Ummi4 has (so vast) knowledge in the period
of ignorance and has such noble etiquettes (even) in orphanage.
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Section Nine
In this section, Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan AlBusiri رمحة هللا عليهseeks forgiveness from Allah Almighty through the means of the Prophet
Muhammad Akram A. He رمحة هللا عليهsays that his life is spent in sins and disobedience. Therefore,
he رمحة هللا عليهregrets and seeks forgiveness from Allah Almighty.

ِّ خدمته ِِّب ِّديـ ٍـح أَســت
يل بِّ ِّـه
ق
ُ َ ْ ْ َ ُُْ َ َ
ِّ ذُنـُوب عم ٍر َّمضٰى ِِّف
اْلِّ َدِّم
ْ الش ْع ِّر َو
ُْ َ ْ

1. I served him with praise, by means of which I ask (Allah Almighty) to forgive (all) sins of
(my) life (which has) passed in poetry and serving (other people).

إِّ ْذ قَـلَّ َد ِّاّنَ َما َُتْ ٰشـى َعـَواقِّبُ ُـه
ِّ َك ـأَنَِّّن ِِّبِّــما ه ْد
َّع ِّم
َ ي م َن النـ
ٌ َ َ ْ

2. As these two (poetry and serving other people) have tied (such a belt around) my neck
that (now) I fear the consequences of them. As though, I am, due to these, a sacrificial
animal.

ِّ أَطَعت َغي
ِّ ْ َاْلَالَت
ْي َوَمــا
ْ الصبَا ِِّف
َّ ُ ْ
لى اآلثَ ِّـام َوالنَّ َـدِّم
ٰ ت إِّ ِِّال َع
ُ ص ْل
َ َح
3. I obeyed the misleading youth in both conditions (poetry and serving others) and I did
not gain (anything) but sins and remorse.

ٍ فَيـَا َخ َسـ َـارَة نـَ ْف
س ِّ ِْف َِّتَ َارَِّّتَـا
ِّ ََل تَ ْش ِّت
ُّ ِّالديْ َن ب
ـالدنْـيَا َوََلْ تَ ُس ِّـم
َ ْ

4. (O People! take a lesson from what I did). My soul got loss in its trade (that) it did not
purchase Deen with the world, nor did it talk about it.

ِّ آجـالً ِّمْنه بِّـع
ِّ ومن يَّبِّــع
اجلِّ ِّـه
ْ ْ ََ
َ ُ
َب ِّ ِْف بَـْيـ ٍع َّوِّ ِْف َسـلَِّم
ْ َِّي
ُ ْ ََب لَّـهُ الْغ

5. The person who sells his Hereafter for his world, he is (absolutely defrauded and) in loss
in (his both) ready money (cash, sale) and its credit.

ِّ إِّ ِِّ ْن
ٍ آت َذنْبـاً فَ َمــا َع ْه ِّدي ِِّبُْنـتَ ِّق
ض
ِّ ِّ
ص ـ ِّـرِّم
ِّ ِِّّم َن الن
َ َّب َوال َحْبـلي ِبُْن

6. Though I have committed sins (but even then) my covenant (belief) and rope (relation)
with my Prophet (A) is not broken.

فَـ ِّـإ َّن ِّ ِْل ِّذ َّمةً ِّمْنــهُ بِّتَ ْس ِّـميَِّ ْت
ِّ اْل ْل ِّق بِّـ
ـالذ َم ِّم
َْ ُُمَ َّمداً َّوُه َو أ َْو ََف

7. For verily, I have a security from him due to my name (being Muhammad, because the
Holy Prophet

A said whose name would be Muhammad or Ahmad, I would recommend

for his forgiveness); and undoubtedly he is the most faithful of mankind in fulfilling his
promise.

ِّ إِّ ِِّ ْن ََّل ي ُكـن ِِّف مع
ِّ ـادي
آخذاً بِّيَ ِّد ْي
ََ ْ ْ َ ْ
ضالً َّوإِّال فَـ ُقـ ْـل يَــا َزلَّةَ الْ َق َدِّم
ْ َف
8. If at my resurrection he does not take me by my hand with his kindness, then say (to
me), O the slipping of foot! (O, wretched and fallen in perdition).

الر ِّاجي َم َك ِّارَم ُه
َّ اشــاهُ أَ ْن ََّْي ِّرَم
َ َح
ِّ
ِّ اْلـ
ـتِّم
ََ ـار مْنهُ َغ ْ َْي ُُْم
ُ َْ أ َْو يَـ ْرج َع

9. I take refuge (in Allah Almighty) that he (A) may deprive one who is hopeful of his (A)
grace; or that his neighbour (or one who takes shelter or his follower) returns from him
dishonoured. (Because it does not behove his
bounties without fulfilling.)

A glory to return one who has hopes of his

ِّ
ِّ ت أفْ َك ـ
ُ َوُمْن ُذ أَلَْزْم
ُـار ْي َم َدائ َحه
ِّ َوج ْدتُّـه ِّْل
ـْي ُم ْلتَ ِّـزِّم
ـ
خ
ي
الص
ُ ََ
َْ َ ْ

10. Since I have devoted my thoughts to his (A) praises, I have found him (A) the best
asylum for my release.

ِّ ِّ ولَن يـَّ ُفو
ت
ْ َت الْغ ٰن مْنهُ يـَـداً تَ ِّرب
َ ْ َْ
ت األ َْزَه َار ِِّف األَ َك ِّـم
ْ إِّ ِِّ َّن
ُ ِّاْلَيَـا يـُْنب

11. His bounties will never escape from (my) hand (which) was in want (of his bounty; and
because he has given from his blessings, now my hand is not empty). Indeed, the rain
grows flowers on the rocks.

ُّ ََوََلْ أ ُِّرْد َزْهَرة
ت
ْ الدنْيـَا الَِّّت اقْـتَطََف
يَـ َـدا ُزَه ٍْْيم ِِّبَـا أثْ ٰن َعلى َه ِّـرِّم
12. And I do not want the flowers (effect, luxuries and desires) of the world which were
plucked by the hands of Zuhair (very famous poet, the son of Sulma) through his praises

of Harim (the leader of tribe Ghatfan. Zuhair wrote many poems in his praise and
received a lot of effects and wealth from him.)
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Section Ten
In this section Hadhrat Imaam Saalih Sharaf-ud-Deen Abu Abdullah Muhammad Bin Hasan AlBusiri رمحة هللا عليهseeks refuge through the means of the Holy Prophet A. He رمحة هللا عليهhas hope for
forgiveness of his sins through the means and intercession of the Holy Prophet A. He recites
Durood upon Nabi Akram (A), his family, four Orthodox Caliphs and his Companions
هللا عليهalso asks Allah Almighty to forgive the writer of this poem and its reciter.

. He رمحة

اْلَْل ِّق َما ِِّل َم ْن أَلُْوذُ بِّه
ْ يَـا أَ ْكَرَم
ِّ اْل ِّاد
ث الْ َع َم ِّم
َْ ِّس َـو َاك ِّعْنـ َد ُحلُ ْوِّل

1. The most generous of mankind, I do not have anyone to take shelter in except you at
occurrence (at the time) of widespread calamity (last day, general resurrection).

ِّ
ِّ
ك ِّ ْب
َ اه
ُ َولَ ْن يَّضْي َق َر ُس ْـوَل هللا َج
ـاس ِّم ُمْنـتَ ِّق ِّـم
ْ إِّ َذا الْ َك ِّرْْيُ ََتَلَّى بِّـ

2. And (O) Messenger of Allah (Almighty)! Because of me, your (highly) exalted status will
not reduce. When the most bountiful (Allah Almighty) will show plainly (Himself) by the
name of the punisher.

ُّ فَِّإ َّن ِّم ْن ُج ْوِّد َك
ضَّرََّتَا
َ الدنْـيَا َو
ك ِّع ْل ُم اللَّ ْو ِّح َوالْ َقلَِّم
َ َوِّم ْن عُلُ ْوِّم

3. For verily, amongst your bounties is this world and the Hereafter; and the knowledge of
Preserved Tablit (Lauh) and the Pen is the part of your knowledge.

ٍ ِّ ِّ
ت
ْ ـس ال تَـ ْقنَطي م ْن َزلَّة َعظُ َم
ُ ََي نَـ ْف
إِّ ِِّ َّن الْ َكبَـائَِّر ِِّف الْغُ ْفَر ِّان َكـاللَّ َم ِّـم

4. My soul! Do not lose heart due to your capital sins. Verily, major sins in (the ocean of)
pardon are minor.

ِّ
ْي يَـ ْق ِّسـ ُـم َها
َْ لَ َع َّـل َر ِْحَةَ َرِّ ْب ح
ِّ ِّ َتِِّْت على حس
صياَ ِّن ِِّف الْ ِّق َس ِّم
ْ ب الْع
ََ َ ْ

5. (I) hope, the mercy of my Lord, when distributed, would be distributed in proportion
(according) to the sins.

ِّ َي ر
ٍ اج َع ْل َر َجائِّي َغ ْ َْي ُمْنـ َع ِّك
س
و
ب
ْ
َ
ََ
ْ
ِّ ـك واجعل
ِّ
اب َغ ْ َْي ُمْن َخ ِّرِّم
س
ح
ْ َ ْ َ ْ َ َ ْلَ َدي

6. O my Lord! Make my hopes fulfilled by You and make not my accounting (calculation of
deeds) destructive.

ِّ والْطُف بِّعب
ِّ
ِّ
الد
ِف
ك
د
َ
َُّاريْ ِّن إِِّ َّن لَـه
َْ ْ َ
َ
ص ْباً َّم ّٰت تَـ ْدعُهُ األ َْه َـو ُال يَـْنـ َه ِّزِّم
َ

7. And (O my Lord)! Be kind to Your Servant in both the worlds; for verily, he has such
patience (that) when (it is) called upon by hardship (it) runs away.

ِّ
ٍ ب
ك َدائِّ َم ٍة
َ صالة ِّمْن
َ ِّ َوائْ َذ ْن ل ُس ْح
َّب ِِّبُْنـ َهـ ٍـل َّوُمْن َس ِّـج ِّم
ِّ َِّعـلَى الن

8. (O my Lord)! So order clouds of salutations (and blessings which) perpetually (send
salutation) from You upon the Prophet (A to fall their rains of salutations upon him
abundantly and gently.

ِّ
ِّ و
ِّ الص ْح
ْي فَـ ُه ْـم
َّ اآلل َو
َْ ب ُُثَّ التَّابِّع
َ
اْلِّْل ِّم َوالْ َك َـرِّم
ْ أ َْه ُل التُّـ ٰقى َوالنُّـ ٰقى َو

A)

9. And upon his (A) family ( )عليهم السالمand his Companions (

), then upon those who

follow them, (undoubtedly, they all are) the people of piety, knowledge, mercy and
generosity.

ِّ َُُّث
َب بَ ْك ٍر َّو َع ْن عُ َمَر
َ الر
ْ ِّضـا َع ْن أ
َو َع ْن َعلِّ ٍي َّو َع ْن عُثْ َمـا َن ِّذي الْ َكَرِّم
10. (O my Lord)! Then be pleased with Abu Bakr, `Umar, `Ali and `Uthman (
the people of nobility.

) who are

ِّ ما رََّّنت ع َذَب
ِّ ت الْب
ِّ
صبَـا
ح
ي
ر
ان
ْ
َ ُ
َ َ َ ْ ََ َ
ِّ ب الْعِّْيس َح ِّادي الْعِّْي
س َِّبلنـَّغَِّم
َ َوأَطَْر
َ

11. (O my Lord)! As long as the easterly breezing makes the branches of cypress rustle
(means as long as this world is abide shower Your blessings on the Holy Prophet

A) and

(as long as) the camel rider make (his) camels march with (his) enchanting (and
charming) songs.

ِّ َفَا ْغ ِّفر لِّن
اش ِّدها َوا ْغ ِّف ْر لَِّق ِّارئَِّها
ْ
اْلُْوِّد َوالْ َكَرِّم
ْ اْلَْ َْي ََي َذا
ْ ك
َ َُساَلْت

12. (O my Lord)! Forgive its writer and its reader (for the sake of your beloved Prophet

A;

and) I ask all goodness of You. O (my Lord!) You are the Most Generous and the Most
Bountiful.

ِّ ب َِّبلْمصطَفی َبلِّ ْغ م َق
اص َد ََن
ْ ُ ِّ ََي َر
َ َ
َوا ْغ ِّف ْرلَنَا َم َامضی ََي َو ِّاس َع الْ َکَرِّم

13. O (Our) Lord! Fulfill (all of) our (good) objects and forgive us what has passed (in
committing sins) for the sake of (Your Beloved Prophet) Mustafa (the chosen one
the Most bountiful (and the most generous).

A), O

